
PROGRAM 
 

 

VODITELJI 

Andreja Bratić i Ivan Pavljak, 8. r. 

 

GLUMCI 

o Marin Držić: Dorian Kešer, 7. r. 

o Sluga: Matija Kuric, 7. r. 

o Cvijeta Zuzorić: Gabriela Šporer, 8. r. 

o Juraj Dalmatinac: Luka Katalenić, 8. r. 

o Faust Vrančić: Josip Nikolić, 8. r. 

o Kuga: Marko Kovačić, 8. r. 

o Julije Klović: Dorian Posavec, 5. r. 

o Vlaho Bukovac: Adam Hunjak, 7. r. 

 

GLAZBENE TOČKE 

o La musica di note - pjevaju: Marta Knežević, 

6. r. i Klara Knežević, 4. r.; gitara: Ema 

Golubić, 8. r. 

o Cvijeta Zuzorić - pjeva: Luka Dominik 

Pisačić, 7. r.; gitara: Ema Golubić, 8. r 

o Gori nebo visoko - pjevaju: Nikolina Feltrin, 

8. r. i Marta Knežević, 6. r.; gitara: E. Golubić 

o U svakom slučaju te volim - pjeva: Luka 

Dominik Pisačić, 7. r.; gitara: E. Golubić, 8. r. 

o Djevojka iz mog kraja - pjeva: Luka Dominik 

Pisačić, 7. r. 

o J. Rae: Ignition, modern études - saksofon: 

Ines Vrdoljak, 8. r. 

 

ZANIMLJIVOSTI  

David Lučki, Ozana Zagorec, 5. r., Fran Husinec, 7. r. 

 
 

 

POEZIJA 

o Torquato Tasso: Sonet - izvodi: Josip Žulj, 

prof. 

o Šiško Menčetić: Blaženi čas i hip (prepjev 

Petrarce) - izvodi: Marko Zagorec, 8. r.; gitara: 

Ema Golubić, 8. r. 

o Stihovi iz zbirke Sunčana strana zemlje - 

izvode: učiteljice i učitelji 

 

PLESNE TOČKE 

o Divertimento - plešu: Nika Grbešić, Lena 

Šver, Dora Jelušić i Ena Pavlović,  1. r. 

o Tarantella - plešu: Rea Hrković, Klara 

Knežević, Rossana Tinodi, Ella Lučki, Lana 

Katanović i Dora Bečirović, 4. r. 

o Santa Lucia - pjevaju: Marijeta Gnječ, 8. r. i 

Lucija Kovačić, 6. r.; plešu: Ana Kopilović, Ana 

Kovačević, Iris Arki, Marta Harča, Iva Hrg, 

Vanesa Ledinski, Ivana Sokač, Angelina 

Novaković, Gabrijela Vrhovec, Dora Kokot, 

Mario Stjepan Matoić, Marin Lauš, Darjan 

Dragač i Borna Bojkić, 4. r., Karlo Gajski, 8. r. 

 

TV KALENDAR 

Martina Valec Rebić, prof. 

 

OTVORENJE IZLOŽBE MINIJATURA 

Senka Ratković, dipl. uč. 

Lucija Picig, 8. r. 

Dražen Bokan, prof., ravnatelj 

 
 

ZAHVALJUJEMO 

o Daliboru Vuku, Bull 23 na prostoru 

o Udruzi K.V.A.R.K. i Ognjenu Petelki na 

ozvučenju i tehničkoj podršci 

o Srednjoj obrtničkoj školi „Ivan Seljanec” i 

voditelju Marku Hasancu na pripremi hrane 

o Turističkoj zajednici grada Koprivnice na 

renesansnim kostimima 

o Mariu Sissi i Andreu Ronci na pomoći oko 

prijevoda na talijanski jezik 

o knjižnicama u Križevcima i Koprivnici na 

posudbi brojnih knjiga 

 

PROGRAM PRIPREMILI 

Suzana Balić, uč., Jelena Kuzijev, mag. prim. educ., 

Lucija Martinčić, uč., Tihomir Pleša, mag. prim. 

educ., Sandra Poje, uč., Sandra Poštić, prof., Senka 

Ratković, dipl. uč., Martina Valec Rebić, prof., 

Danijela Zagorec, prof., Josip Žulj, prof. 

 

SCENARIJ 

Danijela Zagorec, prof., Senka Ratković, dipl. uč., 

Sandra Poštić, prof., Tihomir Pleša, mag. prim. educ. 



PRIPREMA VODITELJA I GLUMACA  

Danijela Zagorec, prof. 

 

PRIPREMANJE IZLOŽBE 

Senka Ratković, dipl. uč. 

 

SCENOGRAFIJA 

Senka Ratković, dipl. uč.; Tihomir Pleša, mag. prim. 

educ. 

 

PRIPREMANJE GLAZBENIH TOČAKA 

Sandra Poštić, prof. 

 

PRIPREMANJE PLESNIH TOČAKA 

Suzana Balić, uč., Jelena Kuzijev, mag. prim. educ., 

Lucija Martinčić, uč., Sandra Poje, uč. 

 

PRIPREMA PREZENTACIJE, TISKANIH I 

VIDEOMATERIJALA 

Martina Valec Rebić, prof. 

 

PRIJEVOD NA TALIJANSKI JEZIK 

Gordana Horvat Mesić, prof.; Petra Kačarovski, 

prof.; Zoran Lončarić, prof.; Tihomir Pleša, mag. 

prim. educ.; Kruno Puškar, prof.; Ksenija Španić, 

prof.  

 

 

 

 

 

 

 

ZANIMLJIVOSTI 

 

Jeste li znali da prvi ugovor o prijateljstvu i slobodnoj 

trgovačkoj razmjeni između Hrvatske i Italije datira iz 

1184., a sklopljen je između Dubrovnika i grada 

Molfetta?  To je otvorilo put za višestoljetnu suradnju. 

  

Jeste li znali da je kuga opisana čak i u Homerovoj 

Ilijadi? U Dubrovniku se 1145. opisuje velika epidemija 

nakon koje je u gradu ostala tek jedna četvrtina 

stanovništva. Kuga je u Europi bila na vrhuncu u 14. 

st. te je prouzročila smrt trećine do četvrtine 

europskog stanovništva.  I dubrovački pjesnik Šiško 

Menčetić umro je od kuge.  

  

Jeste li znali da na otoku Murano u Italiji postoji 

Ballarinov most? Ime je dobio po Jurju Ballarinu, 

iseljenom Splićaninu koji  se u drugoj polovini 15. st. 

ubrajao među vodeće i gospodarski najuspješnije 

muranske staklarske umjetnike. Tradicija staklarstva 

obitelji Ballarin održala se na otoku sve do najnovijeg 

doba. 

  

Jeste li znali da se na putu za Italiju Antun Nemčić u 
Trstu ukrcao na parobrod Barone Stuermer (Barun 
Jurišnik) koji je plovio za Veneciju? Gledajući s broda 
more i valove, napisao je pjesmu Domovini u kojoj se 
osjeća domoljubni zanos. 

  

Jeste li znali da je Petar Nakić, franjevac koji je živio 

na prijelazu 17. u 18. st., bio hrvatski graditelj orgulja 

svjetskog značaja? Osnovao je orguljarsku radionicu u 

Mletcima, a čak je više od 350 njegovih orgulja 

postavljeno u Italiji i Hrvatskoj. Najznačajnije 

sačuvane orgulje nalaze se u Rabu, Šibeniku i Splitu, a 

u Italiji u Lugu i Padovi. Suvremeno orguljarstvo i 

danas se služi njegovim zvukovnim rješenjima. 

OSNOVNA ŠKOLA LJUDEVITA MODECA 

 

Večer hrvatsko-talijanskih 

kulturnih veza 
 

 

 

„Jedno more ‒ 

dvije obale” 
 
 

 

 

 
Križevci, caffe bar Bull 23 

13. studenoga 2015., 19 sati 

„Europski razmišljati i 

pomicati granice u sebi 

privilegija je onih koji su 

dovoljno hrabri da prkose 

osrednjosti.” 

Danijela Zagorec 


